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թէ հոս յառաջագոյն հայեր գոյութիւն չեն
ունեցած: Կղաւդիայի եւ Գուբբոսի լեռնա-
դաշտն իր քաշուած դիրքոֆն արաբ_բիւղան-
դական պատերազմական մեծ արշաւներուն
դիմաց միակ ապահով ապաստանարանը կը
կացուցանէր հայ աւատականներուն համար,
որոնք իրենց ազատութեան եւ անկախութեան
վրայ հաստատուն կը կենային:

Դալասենեաններու ընտանիքը հաստա_
տուած էր ի Դալաշ(ա): Վերոյիշեալ ձեռագրին
մէջ անունս գրուած է Տալաշ(ա), հայ արեւ-
մտեան գաւառաբարբառներու համաձայն,
ինչպէս որԿղաւդիան ալ Կղաւտիա գրուած է:
Բիւզանդացիներն անունս Ailanoo, Anian-
ողսու ձեւերով գրած են: Միայն կնիքներուն
վրայ մէկ -7- ով կը գրուին, ինչպէս Jolan't-

կամ բացառութիւն կը կազմէ
Աննա Դալասենեան կիւրոպաղատուհին, որ
կնիքներուն վրայ ալ միշտ երկու --- ով կըյի=
շուի: Այս երկու ---- ով կ՝ուզէին Բիւզանդա-
ցիներն անտարակոյս սկզբնական -շ- հնչիւնն
արտայայտել, ինչպէս հին ժամանակ յաճախ
-է-- ով կը նշանակէին :

Դալասենեաններու ծագման մասին ըսոււ
ածները պէտք չեն զարմանալի գալ նկատեւ
լով որ բիւզանդական ազնուական ընտանիք-
ներն, որոնք թէ՛ Վասիլ Բ.ի ժամանակ եւ
թէ՛ անկէ. յառաջ առաջին անգամ երեւան
եկած են, մեծ մասով Եփրատեան երկիրներէ
ծագում առած են, բաւական է յիշելը Բուր-
ցէսեանք, Մանիակէսեանք, Վրախամիու
սեանք, Կուրտիկիոսեանք եւ ուրիշները : Կե.
րեւայ թէ առաջին Դալասենեանը՝ Դալաս.
սայի տէրն այս տեղը թողուցած է հայկա--
կան բանակաթեմն անցնելու համար, ինչպէս
Կուրտիկիոսը, Մանուէլը, Բասսակէսն եւ
ուրիշները: Երբ Կոստանդին կայսրը Կոս_
տանդին Դալասէնոսը փնտռել տուաւ, գտան
զինքը հայկական բանակաթեմի մէջ՝ իւր
տունը Tov,
oxoldCovтa Կեդրենոս, II, էջ 484) i

Բուրցէսէն ետքն Անտիոքի դուքս ա-
նուանուեցաւ Վասիլ Բ.էն Դամիանոս, որով_
հետեւ ամբողջ երկրի մէջ ծանօթ էր իբրեւ
մեծ կալուածատէր ի Դալասսա: Այս պատ-
ճառով ալ Անտիոքի բնակիչներն զգալի հա,
մակրութիւն ցոյց կու տային անոր որդւոյն՝
ԿոստանդինԴալասենեանին հան Մագիս-
տրոսութեան աստիճանը Դամիանոս ստացաւ
առանց գինուորական ծառայութեան աստի=
ճաններէն անցնելու. այս բարձր աստիճանով

վարձատրուեցաւ նա անմիջապէս , երբ Կայ-
սեր ծառայութեան մէջ մտաւ, ինչպէս Գրի--

գոր Տարօնեցին կամ Սենեքերիմ թագաւորն,
ինչպէս կը վկայէ Կեկաւմենոս՝ Strategikon
դրքին հեղինակը:

Միւս կողմանէ կը տեսնուի նաեւ որ Դաւ
լասենեաններն այն բիւզանդական ընտանիք-
ներուն թուոյն կը պատկանին, որոնք հայ աա
գում ունէին - Մեսրոբ երէց իր 967ին խմբա_
գրուած գործքին մէջ զետեղած է գահնա-
մակի ուրիշ ընթերցուած մը (բաւական ընդ-
լայնուած) , որուն մէջ կը թուէ աւատական
շրջանին հայ ընտանիքներն ըստ իրենց գա-
հին, այսինքն արքունիքին մէջ իրենց գրաւ
ւած աստիճանին համաձայն : Արդ, Մեսրու
բին քով կը գտնենք Լիկանդեանք եւ Կղուն_

դիք անունները: Մեսրոբի գործը մեզի հաւ
սած է մէկ ձեռագրով, որ 1131 տարիէն է:
Միակ ընտանիքն, որ Ժ. դարու ատենները
Կղաւդիա ծանօթ ըլլալու էր), Դալասենեանց
ընտանիքն էր... Մեսրոբ զանիկա կը նկատէ
իբրեւ հայ ընտանիք: Լիկանդեանց՝ նշանաւ

ւոր Մելիասի ընտանիքին յիշատակութիւնն
արդէն կը վկայէ թէ Մեսրոբ լաւ երազեկ է
գրածին:

Հ. Վ. ԻՆԳԼԻԶԵԱՆ

ԳԱՐԵԳԻՆ ԼԵՒՈՆԵԱՆ, Հայոց պարբերական Մամուլը.
լիակատար ցուցակ հայ լրագրութեան սկզբից
մինչեւ մեր օրերը (1794--1934): Առաջաբանով,
Ներածութ-ամբ, Ծանօթութիւններով եւ Աղիւ-
սակներով: կազմեց -- Երեւան 1934, 80 մեծ.,
էջ ԼԱ + 232: [Հրատարակութիւն Մելքոնեան
Ֆոնդի:] Գին՝ 20 րուբլի:

<<Հայաստանի Պետական Գրապալատի
Վարչութիւնից 1930 թ. յուլիս ամսին մեզ
առաջարկութիւն եղաւ յանձն առնել բիբլիու
զրաֆիական մի մեծ աշխատանք . այն է կազ...

մել բովանդակ հայ լրագրութեան լիակատար
ցուցակը, սկզբից մինչեւ մեր օրերը՝ իւրա-
քանչիւր պարբերականի հրատարակութեան
տեղի, սկսվելու եւ դադարելու թվական_
ների, նրանց խմբագիր-հրատարակիչների եւ
տպարանների յիչատակութեամբ>> (Յառաջա_
բան, Է):

Այս հակիրճ բացատրութիւնն է աշխա--

տութեանս ծրագրին, որ կ ընդգրկէ լիակա-

տար ցուցակ մը հայ լրագրութեան 1794-
1934 շրջանի համար; Նկատի առնուած է
1586 անուն, դասաւորուած ժամանակագրա_

կան կարգով:

Ներածութեան մէջ (էջ ԺԷ= ԼԱ) համա_

ռօտ տեսութեամբ գծուած է <<հայ լրագրու-
թեան անցեալը>> մինչեւ 1918, ուր կը պատ-
կերացուի հայ լրագրութեան պատմութիւնը
կարեւոր գծերու մէջ: Հեղինակը անտեսած

է հոս <<Հանդէս Ամսօրեայ>>ն, որ այս տարի

իւր գոյութեան 50ամեայ հասակին մէջ է եւ
կատարած է ինչպէս գրական, բանասիրա-

կան եւ առ: հասարակ հայագիտութեան,
նոյնպէս լրագրութեան պատմութեան համար

ականաւոր դեր, շատ կէտերու մէջ անմրցելի
համասեռ սլարբերականներու թուին:

Ցուցակը կազմուած է հետեւեալ բաժաւ
նումներով.

Ա. Ժամանակագրական (էջ 1-1170).
Հայոց պարբերական մամուլը. ըստ

հրատարակութեան վայրերի (173-191):-
Գ. Հայերէն > պարբերականներն ըստ

բնոյթի եւ բովանդակութեան (192):
Դ: Հայոց պարբերական մամուլը. խմբաւ

զիրների եւ հրատարակիչների այբուբենա.

կան ցանկը (193-203):
ԵՒ Ցանկ հայ տպարանների ուր տպա

գրվել են մեր պարբերականները (205-208):
I Զ. Հայոց պարբերական մամուլը այբ=

բենական կարգով (209--226):
Շնորհաւորելի է Կազմողին յաջողու-

թիւնը աշխատութեանս մէջ: Առանց տարաւ
կուսի այս գործը ճոխագոյն ցուցակը կը ներ_

կայացնէ հարիւր քառասնամեայ հայ լրաւ
գրութեան: Հարուստ է հոս մասնաւորապէս

1914--1934 տարիներու Հայաստանի, Կով-

կասի եւ առ հասարակ Ռուսաստանի եւ Խոր_

հրդային իշխանութեան մէջ լոյս տեսած լրա.
գիրներու բաժինը: Խնամով հաւաքուած են

հոս նաեւմ <<արտասահմանեան» թերթերը,
որոնք ճոխ են նոյնպէս, թէեւ ոչ ցանկալի

կատարելութեամբ:
Գարեգին Լեւոնեան ծանօթ է արդէն հայ

լրագրութեան պատմութեան մէջ ոչ միայն

իբրեւ խմբագիր, այլ եւ իւր <<Հայոց պարբեւ

րական մամուլը>> (Ալեքսանդրապոլ 1895)
աշխատասիրութեամբ եւ զանազան լրագրա-

կան ցուցահանդէսներով: Ունի նաեւ անձնաւ

կան հաւաքածոյ հայ պարբերական մամուլի:

Աշխատութեանս համար աչքի առաջ ունեցած

է նաեւ Երեւանի եւ Էջմիածնի Պետ. Մատե-

նադարաններն եւ այլ Հաւաքածուներ: Հոն,

ուր առ ձեռն ունի թերթերն, վստահելի են

իր տեղեկութիւնները, որոնք շատ խնամով

եւ ճշդութեամբ հաղորդուած են ; Կը տես_

նուի սակայն, թէ մեծ խումբ մը թերթերու,
գլխաւորաբար անոնք, որոնք լոյս տեսած են

արտասահման, անմատչելի եղած են իրեն.
եւ ստիպուած է դիմել հրապարակի վրայ
ծանօթ ցուցակներու, որոնց հաղորդագրու_

թիւնք ամէն անգամ ճշդութեամբ չեն, ուստի
եւ ոչ վստահելի եւ բաղձալի կատարելու,
թեամբ: Այս դէպքերուն ստիպուած է ակա_
մայ յառաջ բերել այնպէս ինչպէս գտած է
իւր աղբիւրներու մէջ: Այս աղբիւրներէն մին

է Հ. Ռ. Կարապետեանի <<Լիակատար ցու=
ցակն հայերէն լրագիրներու, որոնք կը գըտ_

նուին Մխիթարեան Մատենադարանին մէջ ի
Վիեննա 1794_-1921>> (լոյս տեսած նախ
<<Հանդէս Ամսօրեայ>>ի մէջ եւ ապա առանձին՝

Վիեննա 1924):
Հ. Կարապետեանի այս ցուցակին մէջ

նշանակուած են ոչ միայն այն թերթերն որոնք

կը գտնուին Մխիթարեան Մատենադարանի

մէջ, այլ եւ անոնք, որոնք չեն գտնուիր: Թէ

մէկ եւ թէ միւս բաժնին մէջ սպրդած են
վրիպակներ, մասամբ տպագրական եւ մա_
սամբ անուչադրական, որոնք գայթակղու-

թեան առիթ տուած են շատերու, անոնց

թուին մէջ նաեւ Գ. Լեւոնեանի: Ցուցակը չէր
կազմուած նաեւ այն ծրագրով, զոր ընտրած

է Լեւոնեան իւր աշխատութեան համար. այս
սլատճառաւ ալ օգտագործումն ալ թերոյթ--

ներ ընծայած է աշխատութեանս մէջ: Ան_

խուսափելի էին այս թերոյթները, քանի որ
գործը ի գլուխ հանուած է Երեւան, առանց

գործակցի Արտասահմանի մէջ: Տեղն է ըսեւ

լու, թէ նման բիբլիոգրաֆիական աշխատու_

թիւններ, ինչպէս են Հայկական Մատենագիւ

տութիւն եւ Ցուցակ հայ լրագրութեան,
պէտք է ի գլուխ հանուին համագործակցու_

թեամբ: Վիեննա, Վենետիկ, Պարիս, Հռոմ,
Երուսաղէմ, Կ. Պոլիս եւ այլ քաղաքներ

գոյութիւն ունին հայկական մատենադարան_

ներ, որոնց բովանդակութիւնն միացնելով

Երեւանի, Էջմիածնի եւ Թիֆլիսի Մատենա-
դարաններու մէջ գտնուած հայերէն գրեան-
ներու հետ, կարելի է կազմել ճոխ Հայկա--

կան Մատենագիտութիւն մը, եթէ անգամ
մը արմատ գտնէ գրասէրներու սրտերու մէջ
համագործակցութեան գաղափարը: Ես շատ
կը ցաւիմ, որ Հայաստանի Գրապալատը, երբ
յղացած է այս գեղեցիկ գաղափարը, կազմել
Լիակատար ցուցակը հայ պարբերական մա
մուլի, համագործակցութեան չէ հրաւիրած
Վիեննայի եւ Վենետիկի Մխիթարեան Մա--
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տենադարաններու վարչութիւնները: Առանց
տարակուսի այսպիսի բարենախանձ համա-
գործակցութեամբ անհամեմատ աւելի կա-
տարելութեամբ պիտի ճոխանար այս մեծա-
ծախս հրատարակութիւնը:

Գործին ծրագրին շուրջն ունիմ հետեւեալ
դիտողութիւնները.

Բիբլիոգրաֆիական նպատակի հաւ
մար անհրաժեշտ էր, որ թերթերու առըն-

թեր նշանակուէր, թէ իւրաքանչիւր տարի
քանի՛ թիւ լոյս ընծայած է մէն մի թերթ (մի
առ մի մատնանշելով նաեւ թիւերու ոս-
տումը, կրկնումը եւն):

Օրինակի համար՝ Թ. 358 Լեւոնեան կը
նշանակէ.

ԽԱԹԱԲԱԼԱ

Երգիծաբանական_Սատիրական
շաբաթաթերթ

(գունաւոր վիմատիպ նկարներով)
Թիֆլիս Խմբագիր Հրատարակիչ

11006--1916 (25) Աստ - Երիցեան

1922ին 1: համար
1925ին 2 համար 8 էջ, 25 X34 հ. մետր.

Տպ. <<Կուլտուրա»

Բիբլիոգրաֆիական ճշդութիւնը պիտի
պահանջէր ի լրացումն.

Ա. տարի 1906, Թ. 1--8:
Բ. 1907, Թ. 1--50:
Գ. 1908, Թ. 1--53:
Դ. 1909, Թ. 1--52:
Ե. 1910, Թ.1--22:
Զ. 1911, Թ. 1--22:
Է. 1912, Թ. 1--50:
Ը >> 1913, Թ.-1-22:
Թ. 1914, Թ. 1--15:
Ժ. 1915, Թ. (Թ. 36 գրա--

ւուած ոստիկանութենէ):
ԺԱ. 1916, Թ. 1--9:
ԺԲ.-ԺԻ. տարի (1917-11922, Թ.1 (այս-

քան միայն) :
ԺԸ. տարի 1923-1924 չէ հրատարակուած:
ԺԹ. 1925, Թ. 1--3:

Ինչ ինչ համարներ նաեւ երկրորդ տպա,
գրութիւն տեսած: Տպ. առաջին երկու տա-
րիներուն՝ <<Արագատիպ Ձոմբա>> ապա
<<Կուլտուրա>>:

բ. Ո՞ւր կը պահուին յիշեալ թերթերը,
ո՞ւր կարելի է գտնել այս կամ այն թերթը,
եւ ո՞րքան ամբողջութեամբ (նշանակել գոնէ
կարեւոր Հաւաքմանց անունները):

Ցուցակագիրը, որ անձամբ չէ տե-
սած թերթ մը, ի՞նչ աղբիւրէ կը քաղէ իւր
տեղեկութիւնները:

դ. Կարեւոր է ճշդիւ սահմանել <<Հայոց
պարբերական մամուլ>> գաղափարը: Ինձ կը

թուի թէ բիբլիոգրաֆիայի մէջ առանձին բաւ
ժին պէտք է կազմեն Տօնացոյցներն, Տարե-
ցոյցներն եւ Տարեգիրքները, ինչպէս կը կազ-
մեն <<Տեղեկագիրները>>, որոնք տարեկան կամ
վեցամսեայ լոյս կը տեսնեն: Այս ըմբռնու-
մով պէտք է բացակայէին ցուցակէս Տարեւ
ցոյներն եւ Տարեգիրքները, բայց ոչ Տարեւ
դրութիւններն եւ Գիտական Հիմնարկու-
թեանց Տարեգիրքները: <<Հայոց պարբերաւ
կան մամուլի>> մէջ առ առաւելն իբրեւ Յա-
ւելուած պէտք է ուրոյն բաժնի մէջ ամփու
փուէին:

Հայ լրագրութեան լիակատար ցուցակ
մը, որ կազմուած է անձուկ շրջանի մը մէջ,
սլիտի ունենայ անպատճառ իւր թերի կող-
մերը:

Կը նկատուի, որ շատ տեղ թերի են լրաւ
զրաց շուրջը հաղորդուած տեղեկութիւնք,
տեղ տեղ նաեւ անճիշդ: Այսպիսի տեղիք-
ներ, որոնք շատ են դժբախտաբար, կը կա-
րօտին ճշդման եւ լրացման: Այս տեղ, այս
անձուկ էջերու մէջ, հնարաւոր չէ տալ ամէն
ճշդում եւ լրացում: Եւ եթէ թոյլ պիտի տամ

ինձ քանի մը կէտերու շուրջը ծանրանալ,
նպատակս է, ոչ թէ ձաղել աշխատութիւնս,
որ միայն գովութեան արժանի է, այլ նպաս-
տել անոր ամբողջացման:

Թ. 5. <<ՕՃԱՆԱՍՓԻՒՌԵԱՆ, Բանբէյ
1810? - (վիմատիպ)>>: Թերթիս գոյութիւնը
ծանօթ է՝ միայն Կալկաթայի Ազգա ս էր
Արարատ եանի (1851, Թո՛ 66) եւ Սին-
կափորի Ուսումնասէր թերթերու մէջ
եղած յիշատակութիւններէ: Հրատարակու_
թեան տեղը Աղգասէր Արարատեան կը նշաւ
նակէ <<Բումբայ>>: ժամանակի մասին Ուսում_
նասէր կը գրէ <<քառասուն եւ հիսուն ամօք
յառաջ քան ղԱզգասէրն էին>> Օճանսփռեանն
եւ Շտեմարանն Կալկաթայի: Ասկէ կը հեւ
տեւցնէ Գալէմքեարեան, թէ անոնք լոյս տեւ
սած են 1800ի եւ 1810) մէջերը (Պատմ. հայ

լրագը՝ 196), որովհետեւԱզգասէրն լոյս տեւ
սած է 1845ին : Բայց այժմ որովհետեւ ծանօթ
է <<Շտեմարանի>> հրատարակութեան տարին
1821--1823 եւ այն հրատարակուած <<Օճաւ

նասփիւռեան ժողովոյն>> տպարանի մէջ, կը
համարիմ թէ Օճանսփռեան (ա՛յսպէս) թեր-

թին հրատարակութեան տարին նշանակելու
է 1820 մօտաւորապէս, իբրեւ թերթ <<Օճան-

սփռեան ժողովին>>:
Թ. 8. <<Ծանօթութիւնք վաճառականու_

թեան (Տարեգիր?). Վիեննա 1819>>: Թերթիս
մասին ընդարձակ գրած է Գալէմքեարեան,
անդ, 197. ուր բացայայտ ըսուած է թէ առ
ի փորձ հրատարակուած է ա թիւը 4 էջով,
եւ պիտի ըլլար շաբաթաթերթ:՝ Ուստի ան-
տեղի է <<տարեգիր?>>:

Թ. 11. <<ՏԻԵԶԵՐՔ հանդէս զբօսավայր>>
1830 : Շատ կասկածելի է թերթիս գոյու-
թիւնը. տե՛ս այս մասին Գ. Լեւոնեան, Հայոց
պարբերական մամուլը, էջ 35 :

Թ. 27. <<ԲԱՆԲԵՐ ՊԱՐՏԻԶԱԿԵԱՆ>> 1848:
Այս թերթի մասին Հ. Գ. Գալէմքեարեան

ծանուցած էր (Պատմ ու հայ լրագը. 223) -
<<Լանկլուա Revue de I'Orient, 1863, Ապը --

Մայիս կը գրէ թէ 1848ին ի Պարտիզակ ուն

Մկըրեան Բանբեր Պարտիզակեան անուամբ
ձեռագիր թերթ մը հրատարակած է>>: Ուստի

իբրեւ ձեռագիր իրաւունք չունէր թերթս
մտնելու ցուցակիս մէջ:

Թ. 45. <<ԵՐԵՒԱԿ>>, 1857_1866 (7??):
1864--1866 (7??) Նոր շրջան :

Թերթիս մասին Հ. Գ. Գալէմքեարեան

(Պատմ. Հայ Լրագը. 161-_162) ընդարձակ

գրած է, ամբողջական օրինակ մունինք մեր

Մատենադարանի մէջ: Լոյս տեսած է 1857--

1862: Նոր շրջան՝ 1864--886::
Թ. 187. <<ԵՒԱ. Կ. Պոլիս 1886--1887 :

Հեղինակ եւ Հրատարակիչ Մ. Գալէնտէ-

րեան>>: Նոյնը յիշած է նաեւ Հ. Ռո Կարա-

պետեան - <<Եւա. Կ. Պոլիս 1886--1887: Չոււ

նինք>>: հետեւեալ
Խօսքը առանց տարակուսի

գործի մասին է, որմէ ունի Մխիթարեան Մաւ

տենադարանը հեղինակէն նուիրուած օրինակ

մը. Մ. Գալէնտէր, Եւա կամ ուղեցոյց իգաւ

կան սեռի զգեստուց ձեւագիտութեան չաւ
փական դրութեամբ: Մասն Ա. Իրանազգեստ:
Կ. Պոլիս 1887, մեծ 80, էջ 1--72 Բառա

տետր: (Առանձին հատորով) Մասն Բ. Թեւ:
Կ. Պոլիս 1887 (կողին վրայ՝ 1891), էջ 73--

196: Իսկ <<Մասն Գ. Քղանցք եւ արտաքին

զգեստ>>, որչափ ինձ ծանօթ է, լոյս չէ տեւ
սած: Գործիս տպագրութիւնը կ՝երեւայ թէ
սկսած է 1885ին եւ հրապարակ ելած է տետր

առ տետը: Նոյն հեղինակն ունի նաեւ <<Ադամ -

արանց եւ տղոց ամէն տեսակ զգեստներ ձե-

ւելու եւ կարելու արուեստին նոր չափական
եղանակը: Կ. Պոլիս 1900, մեծ 80, էջ 32
(Հ. Ա. Ղազիկեանի, Հայկական նոր մատե-
նագիտութիւն, էջ 394, հաղորդած տեւ
ղեկութիւնները Եւայի մասին անճիշդ են):
Ասկէ կը տեսնուի, թէ ԵՒԱ լոյս տեսած է
իբրեւ գիրք եւ ոչ ձեւագիտական պարբերա-
թերթ:

Թ. 257- <<ՄՈԶԱՅԻՔ (երգիծական ամ-
սագիր?), Կ. Պոլիս 1897. խմբագիր Յ. Հա-
ճեան» (էջ 35):

Աչքի առաջ ունիմ այս հրատարակու_
թիւնը, որ կը կրէ խորագիրս...

<<Հեղինակ Մ. Հաճեան. Մօզաիգ

999 հատիկներով: Ա՜ Հատոր. գլուխ Ա...
Հրատարակիչ Կ. Պիպէրեան. Տպագը. ...

Պիպէրեան, Կ. Պօլիս 1897, մեծ 80, էջք 1--
544: Բ. Հատոր. գլուխ Բ., անդ, էջք 545
_960 :

<<Երկու խօսք>>ի մէջ կը յայտարարուի.
<<Պիպէրեան տպարանն որ իԿ.Պօլիս... հրա_
ման ստացած է սոյն ՄՕԶԱԻԳ անուն զաւեշ-
տական եւ վիպական տետրը հրատարակեւ

լու: Տետրին խմբագրութիւնը յանձն առած

է Յակոբ էֆէնտի Մ. Հաճեան...3 ՄՕԶԱԻԳի
պարունակութիւնը պիտի ըլլայ > զուարճալի

եւ միանգամայն օգտակար ու հրահանգիչ,

ինչպէս նաեւ պիտի պարունակէ բարոյական

վէպեր: >.. Կը ձեռնարկենք _օօալիի հրաւ
տարակութեան, ծանուցանելով թէ՝

Ա. Տետր առ տետր պիտի հրատարակուի:
Բ. Մէն մի տեր 30 փարայ :
Գ. Գաւառաց համար 40 փարայ>> в

Այս ծրագրով հրատարակուած են 60
տետր (1-4 կոչուած գլուխ) մէն մի տետր

16 էջով: Որոնք ամփոփուած են յետոյ եր-
կու հատորի մէջ:

Հրատարակութեան ձեւն իբրեւ պարբեւ
րաթերթ եւ թէ պէսպէս բովանդակութիւնը
թոյլ կու տան դասելու հրատարակութիւնս

լրագրաց շարքին, թէեւ հրատարակիչը լրաւ
գրի ճակատ չէ տուած գործին եւ իբրեւ գիրք
հրատարակած է:

Թ. 276. ՇԱՐԺՈՒՄՆ գրական եւ իմաս_
տասիրական կիսամսեայ: Վառնա 1900--
1901, էջ 1-20:

Տեղեկութիւնս առնուած է Հ. Ռ. Կա-
րապետեանի ցուցակէն ուր անուշադրու=
թեամբ տպագրութեան ժամանակ ՇԱՒԻՂ

թերթին անունը դուրս ինկած է եւ տեղեկու...
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թիւնք դասուած են գծիկով ՇԱՐԺՈՒՄՆ ա.
նուան տակ: Ըստ այսմ պէտք է ջնջել Թ. 276

եւ տեղեկութիւնքն <11900--1901, Թ. 1---20>>

յաւելուլ Թ. 277ին վրայ իբրեւ լրացուցիչ
մաս:

Թ. 323. <<ԱՐԳԱՒԱՆԴ - Կիսաշաբաթաւ

թերթ. Վառնա 1905: Խմբագիր S. Էլմաւ
սեան: Շարունակութիւն ՀԱՅԱԹԵՐԹԻ>>:

Տեղեկութիւնքս առնուած են հաւանօրէն

Հ. Կարապետեանի ցուցակէն (տե՛ս ՀԱՅԱ-
ԹԵՐԹ): իսկ վերջնոյս մէջ՝ Հայաթերթի մէկ
ծանուցումէ:Կը կարդամ <<Յաւելուած Հայաւ

թերթի Թիւ 124 (ա՜յսպէս , ոստմա՞մբ

Թ. 114էն) կը հաղորդէ (Վառնա, 13 Նոյ.
1904) is <<ԱՐԳԱՒԱՆԴ. Կիսաչաբաթաթերթ,
ազգային, քաղաքական, գրական: <<Արգա-

ւանդ>> պիտի սկսի հրատարակուիլ յառաջի-

կայ Յունվար11ն սկսեալ չաբաթը երկու ան_

գամ, <<Հայաթերթ>>ի ծաւալով եւ միեւնոյն
ուղղութեամբ>> եւն:

3 Չկայ որ եւ է հետք, թէ հրատարակուա՞ծ

է ծանուցուած թերթս: Հաւանօրէն լոյս չէ
տեսած:

Թ. 698. ԱՐԵԳ, Բագու 1915, Թ.
Ինձ ծանօթ են թերթիս 1-_236 թուերը:

Թ. 843. Արարատեան աչխատաւոր, Էջ-
միածին 1919, Թ. 1--12: Մեր Մատենադաւ

րանին մէջ ունինք թերթիս 23 եւ 24 թու-
երն ալ:

Թ. 1273. ԲԱՆԲԵՐ: Մարսէյլ՝ սկսած է
1925ին :

Թ. 1402. <<ԿԻԼԻԿԻԱ, Նիւ Եորկ, 19--
թ.>> Լոյս տեսած է հայատառ տաճկերէն

1917-1919:
Թ. 1409. <<ՍԱԴԱՅԷԼ, Նիւ Եորկ?>>:

Հրատարակուած է ի Նիւ Եորկ, Ա. տարի

1923/24, Թ. 1_12:Բ. տարի 1924, Թ.1--6:
Կարգ մը թերթերէն, որոնք յիշատակու_

թիւն չեն գտած ցուցակիս մէջ, կը յիշեմ..

ԱԶԱՏ ԽՕՍՔ, Մարսէյլ 1927, Թ.1-66
ԱԶԱՏ ԿԱՐԾԻՔ, Նիւ Եորկ 1922, Թ.
ԱՌԵՒՏՈՒՐ, Նիւ Եորկ 1922--1925 :
ԱՌԾԻՒ, Կ. Պոլիս 1928, Թ. 1--20 :
ԳՈՅԱՄԱՐՏ, Մարսէյլ 1931, Թ.1--16:

ՎԱՌ, Չիքագոյ 1927--9932 :
ՄՈՒՐ, շաբաթաթերթ, Թիֆլիս 1918, Թ. 1:
ՆՈՐ ՌԱՀՎԻՐԱՅ, Սոֆիա1126/27, Թ.1-15:
ՆՈՐ ՔՆԱՐ, Աթէնք 1926, Թ.1:

ՇԻՐԱԿ, Աթէնք 11288, Թ.
-ՈՎԱՍԻՍ, Նիկոսիա 1928, Թ. 1...12:
ՊԱՀԱԿ, Սելանիկ, Թ. 1--99:
ՋԱՀԱԿԻՐ, Պէյրութ, Թ. 1-..22:
ՌԱՀՎԻՐԱՅ, Սոֆիա, Թ.1:
ՍՈՖԻԱ, Սոֆիա 1925, Թ. 1-.22
ՏԵՂԵԿԱՏՈՒ Հ. Հ. Պատուիրակութեան Պա_

րիս 1921, 1--3:
ՓԻՒՆԻԿ, Պէյրութ 1924/25, Թ. 1--117 :

Աւելի կատարեալ Ցուցակ մը հնարաւոր

սլիտի ըլլայ կազմել, երբ բարեփոխուի ժա-
մանակը եւ ձեռնարկուի համագործակցու-

թեամբ գրել Հայոց պարբերական մամուլի

պատմութիւնը:
Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՊԵՏՐՈՍ ԿԱՐԱՊԵՏԵԱՆ, Հնգադարեան Յիշատակարան

Սամաթիոյ Ս. Գէորգ Եկեղեցւոյ (1461-1935).
Կ. Պոլիս 1935, տպ. Թերզեան Եղբարց, 80,

էջ 352, պատկերազարդ:

Հայաբնակ Սամաթիոյ 1935ի յորելեանը
առիթ կու տայ հեղինակին ձեռնարկելու այս

գեղեցիկ հատորիս: <<Երկու Խօսք>>ով ան կը
պարզէ իւր ծրագիրը. Սամաթիոյ Ս. Գէորգ

եկեղեցւոյն եւ առ հասարակ թաղին <<Յիշա-

տակարան մը պատրաստել>> վստահ թէ <<հին

եւ նոր, բոլոր Սամաթիացիները, ուր որ ալ

գտնուին, պիտի փափաքին վերծանել զայն եւ

հրճուիլ, որ Սամաթիա վեց դար առաջուընէ

սկսեալ՝ եղած է Պոլսահայութեան ամէնէն

զարգացած, ամէնէն ճարտարագէտ, ամէ-

նէն վաճառական, ամէնէն արուեստագէտ

թաղը...>>: Այս ոգեւոր տողերն իսկ բաւա
կան են համոզելու թէ ինչ տաք շունչով

գրուած են ամբողջ երկիս էջերը: Այս բնա-
բանին համաձայն մենք պիտի սպասէինք պաւ

տահական մէկ գործ մը գտնել, զոր առիթ-

ները կը ստեղծեն միօրեայ կեանքով: Սա-
կայն որչափ ալ աչխատութեանս որոշ մա-

սերը այդ հանգամանքով կը ներկայանան,

կան կարեւոր գլուխներ, որոնք պոլսահայ

անցեալին եւ ընդհանրապէս Հայոց Նոր Դաւ

րու եկեղեցական, քաղաքական եւ մշակու-

թային պատմութեան համար ընտիր նիւթեր
կը մատակարարեն :

Յաջորդ էջերու մէջ կու տանք գրքիս բու
վանդակութիւնը.

ՍամաթիոյՍ. Գէորգ հնադարեան եկեղեւ

ցին նսաաակակէտն է երկիս, ուստի հարկ
կը համարի հեղինակը հայ բանասէրներու
գրութիւններէն համառօտ տեղեկութիւններ
քաղել անոր գոյութեան ու պատմութեան մա_
սին՝ նախ քան Պոլսոյ առումը (էջ 17-20):
Բրուսայի Յովակիմ եպիսկոպո պատրիարք

ըլլալով հայ եկեղեցական ու քաղաքական

պատմութիւնը ի Թուրքիա նոր փուլի մէջ կը
մտնէ. Սամաթիոյ համար եւս այս մեծ նշանաւ

կութիւն կ՝ունենայ, վասն իլ Գէորգ եկեղեւ
ցին կ ըլլայ պատրիարքանիստ: Հեղինակը կը
հիւսէ այս առթիւ Պոլսոյ գրաւման եւ պատ
րիարքութեան հաստատման պատմութիւնը,
զանազան նահանգներէ հայերու փոխադրու_

թիւնը, կը ճշդէ Ս. Գէորգ եկեղեցւոյ Հայոց

սեփականուելու թուականը իբր 1461 (էջ
20--50) : Ասոր կը կցէ այն պատրիարքներու

պատմութիւնը, որոնք մինչեւ 1641 Սամա_

թիա պաշտօնավարած են, տալով համառօ_

տիւ իւրաքանչիւրին գործունէութեան ու
րուագիրծը (էջ 50--78) - Սամաթիա դադրեւ

լով պատրիարքանիստ ըլլալէ՝ Ս.Գէորգ եկեւ

ղեցին ինչպէս միւս եկեղեցիները, կը կա_

ռավարուի պատրիարքի փոխանորդով՝ միւ
թէվէլլիով, որուն ձեռքին տակ կը գտնուին

եկեղեցպաններ ու հոգաբարձուներ: Այս միւ_

թէվէլլիութան շրջանով հեղինակը շատ հե_

տաքրքրական գլուխ մը կը բանայ - ան կօզ-
տուի ոչ միայն տպագիր յիշատակարաններէ՝

Թորգոմեանի, Սրուանձտեանցի, Աճառեանի,

Աղաւնունւոյ երկերէն, այլ գլխաւորաբար

իրեն ուսումնասիրութեան աղբիւր կը ծա-

ռայեն թաղական Խորհուրդի գանձատան մէջ

պահուած հրովարտակները, <<պէրաթները եւ

հէօճճէթները>>. հոս լրիւ գաղափար կը ստաւ

նանք թաղին եկեղեցիներու եւ ազգային հաս_

տատութիւններու ու կալուածներու տնտեւ

սական ու վարչական վիճակի մասին (էջ 79-

110): Առանձին գլխով կը խօսուի Գերագոյն

ժողովի մէջ միւթէվէլլիներու գործունէու_

թեան մասին (էջ 111--124): Ասոր կը յա_

ջորդէ մատենիս ամէնէն ծաւալուն հա_

տուածը՝ Թաղականութիւններ 1860ի սահմաւ

նադրութենէն մինչեւ1935 : Հոս տարուէ տա_

րի կը նշանակուին թաղական խորհրդի գլխա_

ւոր անդամները, ըստ կարելւոյն լուսանկար_

ներով. համառօտ զեկոյցներ կը տրուին աւ

նոնց մասին (էջ 125_258): Գլուխ մը նուի_

րուած է Ս. Գէորգի վերաշինութեան ու նու

րոգութեան (էջ 259--285), քարոզիչ քահա_
նաներու ու քահանայից դասերուն (էջ 285--
294), նոյնպէս դպիրներուն ու դպրապետ_
ներուն, ճոխ կենսագրական նօթերով ու լոււ
սանկարներով (էջ 295--116) в Մասամբ իբր
լրացուցիչ մաս կը կցուին առանձին գլուխ_
ներ՝ Գլխադիր Ս. Յակոբ եկեղեցւոյ, Սամաւ

թիոյ կից (էջ 316--321), Ս. Կարապետի
մատռան մասին (էջ 322_324): Յաջորդ
էջերը կը գրաւեն Սամաթիոյ Սանունց միու=
թիւնը,Թաղային Մարմինները (էջ325--339):
Կը շեշտուի թաղին արհեստական բաժնին մէջ
մասնաւորապէս ծնծղայագործութիւնը (էջ
341--342) в Պալըգլը գերեզմանատան գլուխը

վերջինն է (էջ 343--350). գիրքս կը փակուի
շնորհակալիքով (էջ 351--352) в

Ընթերցողը հեշտօրէն կը սահի մատե_

նիս էջերուն վրայէն. լեզուն պարզ է. նիւթը
հետաքրքրական. Սամաթիոյ հայ անցեալին ու

ներկային մասին առատ պաշար կը գտնէ աւ
նոր միտքը: Նկարներու ու խմբանկարներու
առատութիւնը գրքիս մէջ՝ աւելի կենդանի

ու գրաւիչ կը դարձնէ զայն : Հեղինակին

ծրագիրը, գործքիս նպատակն իրագործուած

են հոն: Առարկելիք կէտ մը կը կարծենք

գտած ըլլալ. ըստ մեզ լաւագոյն կ ըլլար աւ

ռաջին գլուխները աւելի պատմական ուղղու_
թեամբ մշակել քան պարզապէս բանասէր_

ներու կարծիքները քաղելով զետեղել. ասով

ընթերցողը աւելի պիտի օգտուէր:
Հ. Պ. Է.

DR. ARTASCHES ABEGHIAN: Neuarmenische
Grammatik, Ost- und Westarmenisch mit
Lesestiicken und einem Worterverzeichnis.

Էջ X - 292 (առաջին 15 էջերը կրկին են):
Walter de Gruyter & Co., Berlin und Leipzig,
1936. RM 10.-- (Lehrbucher des Seminars fir
orientalische Sprachen zu Berlin, Bd. XXXVL)

Բերլինի Արեւելեան լեզուներու Սեմինա-

րին մէջ հայ լեզուի ուսուցչապետին այս

գործը բացառիկ դիրք մը կը գրաւէ մինչեւ
հիմայ եւրոպական լեզուներով հրատարաւ

կուած հայերէն քերականութիւններու շար-
քին մէջ: Ասոնցմէ ոչ մէկը այնպիսի խոր,
հիմնական ու հմտալից կերպով նիւթին մեր_
ձեցած է, ինչպէս Աբեղեան իր այս քերաւ
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